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D [ READ CAREFULLY BEFORE USE

Light-cured Dental Restorative Material

BEAUTIFIL Il Enamel is a light-cured radiopaque
restorative material, designed for anterior restorations as
well as posterior restorations including for restorations
involving occlusal surfaces. It can also be used for repair
of restorations and prostheses.

SHADES
HVT, LVT,AM, T

COMPOSITION

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG filler based on
fluoroboroaluminosilicate glass, Polymerization initiator,
Pigments and others

INDICATIONS

+ Direct anterior and posterior restorations
(except for tooth root)

« Repair of restorations and prostheses

PRECAUTIONS

1. Do not use this product on patients with known
allergies to this material and/or methacrylate
monomer.

2. Operators with known allergies to this material and/or
methacrylate monomer must not use this product.

3. If any inflammation or other allergic reactions occur
on either patient or operator while using this product,
immediately discontinue use and seek medical advice.

4. Use medical (dental) gloves and protective glasses
to avoid sensitization to this product. In case of
accidental contact with oral soft tissue or skin,
immediately blot with alcohol moistened cotton
ball, and rinse with plenty of water. Medical (dental)
gloves provide some protection against direct contact
with this material; however some monomers can
penetrate through the gloves very quickly to reach
the skin. Therefore, should this material contact
even the gloves, immediately remove them and wash
hands with plenty of water. In case of contact with
eyes, immediately flush the eyes with plenty of water
and seek medical advice.

5. This product is intended for use by dental
professionals only.

DIRECTIONS FOR USE
A. Anterior and posterior restorations
A-1. Cleaning of tooth surface
Thoroughly clean the tooth surface to remove
plaque.
A-2. Shade selection
Select appropriate shade using a BEAUTIFIL Il
Enamel Shade Guide while the tooth is still moist.
A-3. Cavity preparation
Prepare the cavity following the conventional method.
A-4.Isolation
Use a rubber dam efc to isolate the treatment area
from contamination.
A-5. Placement of matrix
Place a matrix band in the case where the
cavity involves proximal area. Follow the matrix
manufacturer’s instructions for use.

A-6. Pulp protection

In case of pulp exposure or deep cavity with close

proximity to the pulp, cap the pulp with calcium

hydroxide etc.

Adhesive application

Apply dentin adhesive following the manufacturer's

instructions for use.

. Filling

Dispense adequate amount of BEAUTIFIL Il

Enamel onto a paper pad from the syringe. Apply

the dispensed material into the cavity using a

suitable instrument and create the shape desired.

In deeper preparations, apply conventional filling

material (eg. BEAUTIFIL I1) first, then apply this

material to complete the restoration.

+ When storing these materials in a refrigerator,
allow them to reach room temperature before use.

+ Hold the syringe securely to remove the cap.

« The paste dispensed onto the paper pad should
be shielded from ambient light by light-shielding
cover to avoid premature polymerization of the
material.

« In deeper preparations, place material in 2mm
increments.

« Tightly close the cap after each use.

A-9. Light-curing

Light-cure using a dental light-curing unit.

« In deeper preparations, light-cure each layer.

+In cases where the restored area is large, light-
cure in segments.

+ Specifications of light-curing units that can be
used for this material and their standard curing
time are as follows;

Dental light-curing unit and light-curing time

A-

~

A

o

Dental light-curing | Halogen light- | LED light-
unit curing unit curing unit
Light-curing time 20 sec. 10 sec.

* Halogen light-curing unit
Light source: Halogen, Wavelength: 400-500 nm,
Light intensity: 500 mW/cm? or more

* LED light-curing unit
Light source: Blue LED (with a single emission
peak), Wavelength: 440-490 nm, Light intensity:
1000 mW/cm?2 or more

« Use a dental light-curing unit having specifications
equivalent to those described above. When using
the one having performance scale other than
these recommendations, follow the instructions
of each unit to light-cure BEAUTIFIL Il Enamel
properly.

« Operators must use protective glasses or light
shielding plate to avoid looking directly at the
curing light. Operators must also protect patients’
eyes from direct exposure to the curing light.

« Disinfect the light-curing unit with alcohol after
each use to avoid cross contamination.

A-10.Finishing & polishing

After light-curing, contour, finish and polish the

restoration following the conventional method.

B. Repair of restorations and prostheses
B-1. Cleaning of the restoration
Thoroughly clean the restoration to remove plaque.
B-2. Shade selection
Select appropriate shade using a shade guide
while the restoration to be repaired is still moist.
B-3. Isolation
Use a rubber dam etc to isolate the treatment area.
B-4. Pretreatment of the restoration
Pretreat the material to be repaired (composite
resin, porcelain, metal or natural tooth) to enhance
mechanical and chemical retention.
B-5. Follow the procedures from A-8 to A-10 described
in “A. Anterior and posterior restorations”

NOTE ON USE

1. Do not use eugenol containing materials since they
might inhibit polymerization or adhesion of the material.

2. Follow the instructions for use of each dental
material, instrument or equipment to be used in
conjunction with this product.

3. Do not use this product for any purposes other than
specifically outlined in the INDICATIONS in these
instructions for use.

4. Use this product within the expiration date indicated
on the package and container.

(Example i YYYY-MM-DD— Year-Month-Date of
the expiration date)
STORAGE
Store at room temperature (1-30 °C/ 34-86 °F). Avoid
high humidity and keep away from direct sunlight and
any source of ignition.
CAUTION: US Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a dental professional.

@D [VOR DEM GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN

Lichthartendes Zahnfiillungsmaterial

BEAUTIFIL Il Enamel ist ein polymerisierendes
radiopaques Fillmaterial, das fir Fiillungen der vorderen
und hinteren Zahne entwickelt wurde, einschlieRlich
Fiillungen, die okklusale Oberfldchen beinhalten. Es
kann auch zur Reparatur von Fiillungen und Prothesen
verwendet werden.

FARBEN
HVT, LVT, AM, T

ZUSAMMENSETZUNG

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG Fiiller auf der Basis von
Fluoroboroaluminiumsilikatglas, Polymerisationsinitiator,
Pigmente u. a.

INDIKATIONEN

+ Direkte vordere und hintere Fiillungen
(auRer fiir Zahnwurzeln)

« Reparatur von Fiillungen und Prothesen

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Das Produkt nicht bei Patienten mit bekannten
Allergien gegen dieses Material und/oder
Methacrylat-Monomere verwenden.

2. Behandler mit bekannten Allergien gegen dieses
Material und/oder Methacrylat-Monomere diirfen das
Produkt nicht benutzen.

3. Falls bei Patient oder Behandler wéahrend der
Verwendung dieses Produkts Entziindungen oder
andere allergische Reaktionen auftreten, sofort den
Gebrauch einstellen und arztlichen Rat einholen.

4. Zur Vermeidung einer Sensibilisierung gegen das
Produkt (zahn-) he Schutzt the und
Schutzbrille tragen. Bei versehentlichem Kontakt mit
oralen Weichgeweben oder Haut sofort mit einem
mit Alkohol befeuchteten Wattebausch abtupfen und
mit reichlich Wasser spiilen. (Zahn-)medizinische
Handschuhe bieten zwar einen gewissen Schutz
vor direktem Kontakt mit diesem Material, doch
einige Monomere kdnnen sehr schnell durch die
Handschuhe auf die Haut dringen. Sollte das Material
also auf die Schutzhandschuhe gelangen, diese
sofort ausziehen und die Hande mit reichlich Wasser
waschen. Bei Kontakt mit den Augen diese sofort mit
reichlich Wasser spiilen und arztlichen Rat einholen.

5. Dieses Produkt ist nur fiir den zahnarztlichen
Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG
A. Front- und Backenzahnfiillungen
A-1. Reinigung der Zahnoberflache
Die Zahnoberflache griindlich von Plaque reinigen.
A-2. Farbauswahl

Mit dem Farbschliissel BEAUTIFIL Il Enamel die

geeignete Farbe auswahlen, solange der Zahn

noch feucht ist.
A-3. Kavitatenpraparation

Die Kavitat wie gewohnt préparieren.
A-4. Isolierung

Verwenden Sie eine Gummisperre usw., um den

Behandlungsbereich von Kontaminationen zu

trennen.

A-5. Platzieren der Matrix

Platzieren Sie ein Matrixband im Fall, dass die

Kavitét einen proximalen Bereich beinhaltet.

Befolgen Sie die Anleitung des Matrixherstellers

fiir die Verwendung.

A-6. Pulpaschutz

Bei freiliegender Pulpa oder tiefer Kavitat dicht

an der Pulpa, die Pulpa mit Calciumhydroxid usw.

liberkappen.

A-7. Klebstoffanwendung
Ein Dentinadhasiv nach der Anleitung des
Herstellers applizieren.

A-8.Fiillen

Eine ausreichende Menge BEAUTIFIL Il Enamel

aus der Spritze auf einen Mischblock geben.

Das entnommene Material mit einem geeigneten

Instrument in die Kavitét applizieren und wie

gewiinscht modellieren.

Geben Sie bei tieferen Praparationen zuerst

konventionelles Fiillmaterial (z.B. BEAUTIFIL Il)

hinein und geben Sie dann dieses Material zu, um

die Fiillung fertigzustellen.

« Im Kiihischrank gelagertes Material erst
verarbeiten, wenn es sich auf Zimmertemperatur
erwérmt hat.

+ Halten Sie die Spritze gut fest, um die Kappe zu
entfernen.

« Das auf den Mischblock ausgebrachte
Material sollte mit einer Lichtschutzfolie vor
Umgebungslicht geschiitzt werden, damit es nicht
zu einer vorzeitigen Polymerisation des Materials
kommt.

+ Platzieren Sie das Material bei tieferen
Préparationen in Schichten von 2 mm.

+ Nach jedem Gebrauch die Verschlusskappe
wieder sicher befestigen.

A-9. Polymerisation

Mit einer dentalen Polymerisationslampe

lichtharten.

« Polymerisieren Sie bei tieferen Praparationen
jede Schicht.

«In Fallen, in denen der Fiillungsbereich grof ist,
polymerisieren Sie in Abschnitten.

« Spezifikationen fiir Polymerisationslampen
konnen fiir dieses Material verwendet werden und
die Standardhartungszeiten sind wie folgt;

Polymerisationslampe und Polymerisationszeit

Polymerisationslampe Hf;‘;g:g' LIEEnDp-e
Polymerisationszeit 20 Sek. 10 Sek.

* Halogen-Lampe
Lichtquelle: Halogen, Wellenlénge: 400-500 nm,
Lichtintensitét: 500 mW/cm? oder mehr

* LED-Lampe
Lichtquelle: Blaue LED (mit nur einem
Emissionsmaximum), Wellenlange: 440-490 nm,
Lichtintensitét: 1000 mW/cm? oder mehr

+ Eine dentale Polymerisationslampe mit den
obigen technischen Merkmalen benutzen.

Bei Verwendung von Modellen mit anderen
Leistt kmalen die Gebrauct ) der
jeweiligen Lampe befolgen, damit BEAUTIFIL I
Enamel korrekt polymerisiert wird.

+ Der Behandler muss eine Schutzbrille tragen
oder ein Lichtschutzschild verwenden, um nicht
unmittelbar in das Licht der Polymerisationslampe
zu blicken. Der Behandler muss auch die Augen
des Patienten vor direkter Einwirkung des Lichts
der Polymerisationslampe schiitzen.

+ Die Polymerisationslampe nach jedem
Gebrauch mit Alkohol desinfizieren, um
Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

A-10.Finish & Polieren

Nach der Polymerisation die Fiillung wie gewohnt

konturieren, finishen und polieren.

B. Reparatur von Fiillungen und Prothesen

B-1. Reinigung der Fiillung
Die Fiillung griindlich von Plaque reinigen.

B-2. Farbauswahl
Mit einem Farbschlissel die geeignete Farbe
auswahlen, solange die Fiillung noch feucht ist.

B-3. Isolierung
Verwenden Sie eine Gummisperre usw., um den
Behandlungsbereich abzutrennen.

B-4. Vorbehandlung der Fiillung
Behandeln Sie das zu reparierende Material vor
(Verbundharz, Porzellan, Metall oder natiirlicher
Zahn), um die mechanische und chemische
Haltbarkeit zu erhGhen.

B-5. Folgen Sie den Verfahren von A-8 bis A-10, die unter
,A. Vordere und hintere Fillungen* beschrieben sind

HINWEISE ZUM GEBRAUCH
1. Keine eugenolhaltigen Materialien verwenden, da
diese die Polymerisation oder Adhasion des Produkts
beeintrachtigen kénnen.
2. Bei allen zusammen mit diesem Produkt verwendeten
zahnarztlichen Materialien, Instrumenten oder

Ausriistungen die Gebrauchsanleitung beachten.
3. Das Produkt ausschlieBlich fiir die im Abschnitt
INDIKATIONEN dieses Beipackzettels genannten
Anwendungen verwenden.
4. Das Produkt nur bis zu dem auf Packung und
Behélter angegebenen Verfallsdatum verwenden.
(Beispiel i@ JJJJ-MM-TT — Jahr-Monat-Tag des
Verfallsdatums)
LAGERUNG
Bei Zimmertemperatur lagern (1-30 °C/ 34-86 °F).
Vermeiden Sie hohe Feuchtigkeit, vor direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen und von Ziindquellen

fernhalten.
‘LISEZ TRES ATTENTIVEMENT AVANT

® LUTILISATION

Matériau de restauration photopolymérisable

BEAUTIFIL émail Il est un matériau photopolymérisable
radio-opaque restaurateur, congu pour des restaurations
antérieures ainsi que des postérieures impliquant les
surfaces occlusales. Il peut également étre utilisé pour
des réparations ou restaurations de prothéses.

TEINTES
HVT, LVT, AM, T

COMPOSITION

Bis-GMA, TEGDMA, Charge S-PRG a base de verre
fluoroboroaluminosilicate, initiateur de polymérisation,
pigments et divers

INDICATIONS

+ Restaurations antérieures et postérieures directes
(a I'exception de la racine de la dent)

+ Réparation de restaurations et prothéses

PRECAUTIONS

1. Ne pas utiliser ce produit pour des patients
allergiques a ce matériau ou aux monoméres
acryliques.

2.De méme le personnel allergique & ces produits ne
devra pas les manipuler.

3. S\ lors de ['utilisation du produit, le patient ou

p présente une ir N ou autre
réaction allergique, interrompre l'opération et
consulter un médecin.

4. Porter des gants et des lunettes de protection afin
d'éviter toute sensibilisation. En cas de contact
accidentel avec les tissus mous, la peau ou un
vétement, essuyer avec un coton imbibé d'alcool
etrincer a 'eau courante. Bien que les gants
médicaux protegent du contact direct, certains
monoméres peuvent les traverser. Si c'est le cas, oter
immédiatement les gants, se laver les mains & I'eau
courante. En cas de contact oculaire, rincer a I'eau et
contacter un médecin.

5. Ce produit est exclusivement réservé a un usage
dentaire professionnel.

MODE D’EMPLOI

A. Restaurations antérieures et postérieures

A-1. Nettoyage de la surface de la dent
Nettoyer soigneusement la surface de la dent pour
retirer la plaque.

A-2. Teinte

Sélectionner la teinte appropriée a I'aide d'un

teintier BEAUTIFIL Il Enamel pendant que la dent

reste humide.
A-3. Préparation de la cavité
Préparer la cavité de fagon conventionnelle.
A-4.Isolation
Utiliser un caoutchouc etc. pour isoler la zone de
traitement de la contamination.
A-5. Mise en place de la matrice

Placez une matrice de bande dans le cas ot

la cavité implique la zone proximale. Suivre

les instructions du fabricant du matériau pour

I'utilisation.

A-6. Protection de la pulpe

En cas d’exposition ou de cavité profonde a

proximité immédiate de la pulpe, enduire la pulpe

avec hydroxyde de calcium etc.

A-T. Application d’adhésif
Passer un adhésif dentinaire en suivant les
indications du fabricant.

A-8.Remplissage

Al'aide de la seringue, déposer la quantité désirée

de BEAUTIFIL Il sur un bloc de mélange. Appliquer

le produit dans la cavité a I'aide d'un instrument
adéquat et sculpter la forme souhaitée.

Lors de préparations approfondies, appliquer

conventionnel matériau de remplissage (par ex.

beautifil 1) en premier, puis appliquer ce matériau
pour terminer |a restauration.

« S'il est stocké au réfrigérateur, laisser le matériau
atteindre la température ambiante avant usage.

+ Maintenir fermement la seringue pour retirer le
capuchon.

+ La pate sur le bloc de mélange doit étre protégée
de la lumiére ambiante pour éviter un début de
polymérisation indésirable.

« Lors de préparations approfondies, placez le
matériau par incréments de 2 mm.

+ Reboucher tout soigneusement aprés chaque
utilisation.

A-9. Photopolymérisation

Photopolymériser avec une lampe a

photopolymériser.

« Photopolymériser chaque couche avec une lampe
a photopolymériser.

« Pour les cavités de grande surface,
photopolymériser par segments.

« Les spécifications de la photopolymérisation
pouvant étre utilisée pour ce produit et leur temps
de durcissement standard sont les suivantes :

Lampe & photopolymériser et temps d'insolation

Lampe a photopolymériser hléﬁ)rggﬁe La["EpS a
Temps d'insolation 20s 10s

* Lampe halogéne photopolymérisable
source de lumiére : Halogene, longueur d'onde :
400-500 nm, I'intensité lumineuse : 500 mW/cm?
ou plus

* Lampe & LED photopolymérisable
source de lumiére : LED bleue (avec pic
d'émission unique), longueur d'onde : 440-490
nm, l'intensité lumineuse : 1000 mW/cm? ou plus

« Utiliser une lampe a photopolymériser aux
spécifications identiques a celles indiquées plus
haut. Si une lampe présente des performances

différentes de celles décrites, suivre son mode
d’emploi pour photopolymériser correctement
BEAUTIFIL Il Enamel.

« Utiliser des lunettes de protection et éviter de
regarder directement la lumiére de la lampe &
photopolymériser. Les opérateurs doivent aussi
protéger les yeux du patient d'une exposition
directe & la lumiére de la lampe & photopolymériser.

« Désinfecter la lampe & polymériser & I'alcool
aprés chaque patient pour éviter la contamination
croisée.

A-10.Finition et polissage

Aprés polymérisation, procéder au modelage, a la

finition et au polissage de maniére conventionnelle.

B. Réparation de restaurations et prothéses

B-1. Nettoyage de la restauration
Nettoyer soigneusement la restauration pour retirer
la plaque.

B-2. Teinte
Sélectionner la teinte appropriée du matériau de
restauration a I'aide d'un teintier pendant que la
restauration reste humide.

B-3. Isolation
Utiliser un caoutchouc etc. pour isoler la zone de
traitement.

B-4. Prétraitement de la restauration
Prétraiter le matériau a réparer (composite
en résine, porcelaine, métal ou une dent) afin
d’améliorer le maintien mécanique et chimique.

B-5. Suivre la procédure a partir de A-8 jusqu'a A-10
décrites dans « A. restorations antérieure et
postérieure »

REMARQUES

1. Ne pas utiliser de produit contenant de I'eugenol car
cela nuirait a I'adhérence et a la photopolymérisation
du matériau.

2. Suivre les instructions du fabricant pour chaque
matériau, instrument ou équipement utilisé durant la
mise en ceuvre de ce produit.

3. Ne pas utiliser ce produit & d’autres fins que celles
mentionnées au chapitre INDICATIONS du présent
mode d'emploi.

4. Utiliser ce produit avant la date d’expiration indiquée
sur I'étiquette et I'emballage.

(Exemple i AAAA-MM-DD — Année-Mois-Jour de
la date d’expiration)

STOCKAGE

Conserver a température ambiante (1-30 °C / 34-86 °F).
Eviter 'humidité et tenir & 'écart de la lumiére directe du
soleil et des flammes.

@ [ LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK |

Lichtuithardend tandheelkundig
restauratiemateriaal

BEAUTIFIL Il Enamel is een lichtuithardend radiopaal
restauratiemateriaal, ontworpen voor zowel anterieure
restauraties als posterieure restauraties inclusief
restauraties van occlusale oppervlakken. Het kan ook
gebruikt worden voor reparatie van restauraties en
protheses.

KLEUREN
HVT, LVT, AM, T

SAMENSTELLING

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG vulstof op basis van
fluoroboroaluminosilicaatglas, polymerisatie-initiator,
pigmenten en andere

INDICATIES

« Directe anterieure en posterieure restauraties
(behalve tandwortel)

« Reparatie van restauraties en prothesen

VOORZORGSMAATREGELEN
1. Gebruik dit product niet bij patiénten met

een bekende allergie voor dit materiaal en/of
methacrylaatmonomeer.

2. Gebruikers met een bekende allergie voor dit
materiaal en/of methacrylaatmonomeer mogen dit
product niet gebruiken.

3. Als een ontsteking of een andere allergische reactie

ontstaat bij de patiént of de gebruiker tijdens het

gebruik van dit product, dient het gebruik onmiddellijk
te worden gestopt en moet medisch advies worden
ingewonnen.

. Gebruik medische (dentale) handschoenen en een
beschermbril om de ontwikkeling van gevoeligheid
voor dit product te voorkomen. Bij accidenteel contact
met orale zachte weefsels of met de huid moet
onmiddellijk met een met alcohol bevochtigde watje
worden gedept en met veel water worden gespoeld.
Medische (dentale) handschoenen bieden enige
bescherming tegen direct contact met dit materiaal;
sommige monomeren kunnen echter zeer snel door
de handschoenen penetreren en de huid bereiken.
Derhalve moeten, mocht het materiaal in aanraking
komen met de handschoenen, deze onmiddellijk
worden uitgetrokken en moeten de handen met
ruim water worden gewassen. Bij contact met de
ogen moeten deze onmiddellijk met veel water
worden gespoeld en moet medisch advies worden
ingewonnen.

5. Dit product is bedoeld om uitsluitend door tandartsen

te worden gebruikt.

GEBRUIKSAANWIJZING

A. Anterieure en posterieure restauraties

A-1. Reinigen van het tandopperviak
Reinig het oppervlak van het element grondig om
de plak te verwijderen.

A-2. Kleurselectie
Kies de juiste kleur aan de hand van een
BEAUTIFIL Il Enamel kleurenring wanneer het
element nog vochtig is.

A-3. Voorbereiden van de caviteit
Prepareer de caviteit op conventionele wijze.

A-4.lsolatie
Gebruik een rubberen dam enz. om het behandelde
gebied te isoleren van verontreiniging.

A-5. Plaatsing van matrix
Plaats een matrixband in het geval dat de holte een
proximaal gebied bevat. Volg de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant van de matrix voor gebruik.

A-6. Bescherming van de pulpa
Wanneer de pulpa is geéxposeerd of er zich een
diepe holte viakbij de pulpa bevindt, overkap de
pulpa met calciumhydroxide etc.

~

A-7. Plaktoepassing
Appliceer dentineadhesief volgens de
gebruiksaanwijzing van de fabrikant.
A-8.Vullen

Dispenseer vanuit de syringe een adequate

hoeveelheid BEAUTIFIL Il Enamel op een papieren

mengblok. Plaats het gedispenseerde materiaal met
een geschikt instrument in de caviteit en geef er de
gewenste vorm aan.

In diepere preparaties, pas conventioneel

vulmateriaal (eg. BEAUTIFUL I1) eerst toe en

pas daarna dit materiaal toe om de restauratie te

voltooien.

+ Wanneer deze materialen in de koelkast worden
bewaard, laat ze op kamertemperatuur komen
voor gebruik.

+ Houd de spuit op de juiste manier vast om de dop
te verwijderen.

+ Het op het mengblok gedispenseerde
materiaal moet door een lichtafdekking tegen
omgevingslicht worden afgeschermd om
voortijdige polymerisatie te voorkomen.

« In diepere preparaties, plaats materiaal in lagen
van 2 mm.

+ Draai na elk gebruik de dop stevig vast.

A-9. Uitharden onder licht

Hard uit onder licht met een dentale

polymerisatielamp.

+In diepere preparaties, hard elke laag uit onder
licht.

+ Wanneer een caviteit met een groot opperviak
wordt gerestaureerd, in segmenten uitharden.

« Specificaties van uithardunits die kunnen worden
gebruikt voor dit materiaal en hun standaard
droogtijd zijn als volgt;

Dentale polymerisatielamp en polimerisatietijd

2. Los profesionales con alergias conocidas a este
material y/o al monémero de metacrilato no deben
usar este producto.

3. Si apareciera inflamacion o cualquier otra reaccion
alérgica en el paciente o el profesional mientras
se esta utilizando este producto, parar su uso
inmediatamente y buscar ayuda médica.

4. Usar guantes médicos (dentales) y gafas protectoras
para evitar la sensibilizacion a este producto. En
caso de contacto accidental con el tejido blando
oral o la piel, limpiar inmediatamente con una bolita
de algodon humedecida en alcohol y lavar con gran
cantidad de agua. Los guantes médicos (dentales)
proporcionan algo de proteccion contra el contacto
directo con este material; sin embargo algunos
mondémeros pueden penetrar a través de los guantes
muy rapidamente hasta alcanzar la piel. Por tanto, si
el material contactara con los guantes, quitarselos
inmediatamente y lavarse las manos con gran
cantidad de agua. En caso de contacto con los ojos,
lavar inmediatamente los ojos con gran cantidad de
agua y buscar ayuda médica.

5. Este producto ha sido disefiado para uso exclusivo
por profesionales dentales.

INSTRUCCIONES DE USO

A. Restauraciones anteriores y posteriores

A-1. Limpieza de la superficie del diente
Limpiar completamente la superficie del diente
para eliminar la placa.

A-2. Seleccion del tono
Seleccionar el tono apropiado con una guia de
tonos BEAUTIFIL Il Enamel mientras el diente aln
estéd himedo.

A-3. Preparacion de la cavidad
Preparar la cavidad segun el método convencional.

Dentale Halogeen LED-
polymeri polymerisati pol isati
Polymerisatietijd 20 sec. 10 sec.

* Halogeen polymerisatielamp
Lichtbron: Halogeen, Golflengte: 400-500 nm,
Lichtintensiteit: 500 mW/cm? of meer

* LED polymerisatielamp
Lichtbron: Blauwe LED (met een enkele
emissiepiek), Golflengte: 440-490 nm,
Lichtintensiteit: 1.000 mW/cm? of meer

« Gebruik een polymerisatielamp waarvan de
specificaties overeenkomen met de hierboven
genoemde waarden. Volg bij gebruik van een
polymerisatielamp met afwijkende specificaties
de gebruiksaanwijzing ervan om BEAUTIFIL
Enamel correct uit te harden.

« Gebruikers moeten een veiligheidsbril of
lichtafdekking gebruiken om te voorkomen dat
direct in het licht van de polymerisatielamp gekeken
kan worden. Gebruikers dienen ook de ogen van de
patiént te beschermen tegen directe blootstelling
aan het licht van de polymerisatielamp.

+ Desinfecteer de polymerisatielamp na elk gebruik
met alcohol om kruisbesmetting te voorkomen.

A-10. Afwerken & polijsten

Contoureer, finish en polijst de restauratie na het

uitharden op conventionele wijze.

B. Reparatie van restauraties en prothesen

B-1. Reinigen van de restauratie
Reinig de restauratie grondig om de plak te
verwijderen.

B-2. Kleurselectie
Kies de juiste kleur aan de hand van een
kleurenring wanneer de restauratie die gerepareerd
moet worden nog vochtig is.

B-3. Isolatie
Gebruik een rubberen dam enz. om het behandelde
gebied te isoleren.

B-4. Voorbehandeling van de restauratie
Behandel het materiaal dat moet worden hersteld
(composiet, porselein, metaal of natuurlijke tand)
voor om het mechanische en chemische behoud te
vergroten.

B-5. Volg de procedures van A-8 tot en met A-10
beschreven in ,A. Anterieure en posterieure
restauraties”

AANWIJZINGEN BIJ HET GEBRUIK

1. Gebruik geen eugenol bevattende materialen omdat
deze de polymerisatie of adhesie van het materiaal
nadelig kunnen beinvioeden.

2. Volg voor elk materiaal, instrument of gereedschap
dat in combinatie met dit product wordt gebruikt de
betreffende gebruiksaanwijzing.

3. Gebruik dit product niet voor enig ander doel dan
specifiek vermeld onder INDICATIES in deze
gebruiksaanwijzing.

4. Gebruik dit product voor de vervaldatum die is
aangegeven op de verpakking en de houder.
(Voorbeeld i JJJJ-MM-DD — Jaar-Maand-Dag van
de uiterste gebruiksdatum)

OPSLAG

Te bewaren op kamertemperatuur (1-30 °C / 34-86 °F).
Vermeid hoge vochtigheid en houd verwijderd van direct
zonlicht en van enige ontstekingsbron.

(ES

Material de r

‘ LEER ATENTAMENTE ANTES DEL USO
dental f

izable

BEAUTIFIL Il Enamel es un material restaurador
fotopolimerizable y radiopaco disefiado para
restauraciones anteriores y posteriores, incluyendo las
restauraciones que impliquen superficies oclusales.
También puede usarse para la reparacion de
restauraciones y protesis.

TONOS
HVT, LVT, AM, T

COMPOSICION

Bis-GMA, TEGDMA, relleno S-PRG a base de vidrio de
fluoroboroaluminosilicato, iniciador de la polimerizacion,
pigmentos y otros

INDICACIONES
+ Restauraciones anteriores y posteriores directas
(excepto para la raiz del diente)
+ Reparacion de restauraciones y protesis
PRECAUCIONES
1. No usar este producto en pacientes con alergias
conocidas a este material y/o al monémero de
metacrilato.

"Usarun dlque dental, etc., para evitar la
contaminacion de la zona a tratar.
A-5. Colocacion de la matriz

Colocar una banda matriz cuando la cavidad

involucre una zona proxima. Seguir las

instrucciones de uso del fabricante de la matriz.
. Proteccion de la pulpa

Si la pulpa esta expuesta o si la cavidad es

profunda y esta cerca de la pulpa, cubra la pulpa

con hidréxido de calcio, etc.

. Aplicacion de adhesivo
Aplicar el adhesivo dentinario segun las
instrucciones de uso del fabricante.

. Empaste

Dispensar con la jeringa una cantidad adecuada

de BEAUTIFIL Il Enamel en un papel de mezcla.

Aplicar el material dispensado en la cavidad con un

instrumento apropiado y crear la forma deseada.

Para las preparaciones mas profundas, aplicar

primero material de empaste convencional (p. ej.,

BEAUTIFIL I1), a continuacion, aplicar este material

para completar la restauracion.

+ Si se guardan estos materiales en la nevera,
esperar a que alcancen la temperatura ambiente
antes de usarlos.

« Sujetar firmemente la jeringa para retirar el tapon.

« La pasta dispensada en el papel de mezcla
debe protegerse de la luz ambiente con una
cubierta de proteccion contra la luz para evitar la
polimerizacion prematura del material.

« Para las preparaciones méas profundas, colocar el
material en incrementos de 2 mm.

« Cerrar correctamente el tapon después de cada
uso.

A-9. Fotopolimerizacion

Fotopolimerizar con una unidad dental de

fotopolimerizacion.

« Para las preparaciones méas profundas,
fotopolimerizar cada capa.

« Si la zona restaurada es grande, fotopolimerizar
en segmentos.

« Las especificaciones de las unidades de
fotopolimerizacion que pueden utilizarse con este
material y su periodo de curado estandar son
como sigue;

Unidad dental de fotopolimerizacion y tiempo de

fotopolimerizacion

»
>

A

=

A

o

Unidad dental de | Unidad halogena de

Unidad LED de

Tiempode 20 seg. 10 seg.

* Unidad halogena de fotopolimerizacion
Fuente de luz: Halégena, Longitud de onda: 400-
500 nm, Intensidad de la luz: 500 mW/cm?2 o mas
* Unidad LED de fotopolimerizacion
Fuente de luz: LED azul (con un Unico pico
de emision), Longitud de onda: 440-490 nm,
Intensidad de la luz: 1.000 mW/cm? 0 méas

« Usar una unidad dental de fotopolimerizacion
con especificaciones equivalentes a aquellas
descritas anteriormente. Al usar unidades
con escalas de rendimiento distintas a las
indicadas en estas recomendaciones, seguir las
instrucciones de cada unidad para fotopolimerizar
correctamente BEAUTIFIL Il Enamel.

« Los operadores deben usar gafas protectoras o
plastico protector para evitar mirar directamente
ala luz de fotopolimerizacion. Los operadores
también deben proteger los ojos del paciente
para evitar su exposicion directa a la luz de
fotopolimerizacion.

« Desinfectar la unidad de fotopolimerizacion
con alcohol después de cada uso para evitar la
contaminacion cruzada.

A-10.Acabado y pulido

Después de la fotopolimerizacion, contornear,

terminar y pulir la restauracion siguiendo la técnica

convencional.

B. Reparacion de restauraciones y protesis

B-1. Limpieza de la restauracion
Limpiar completamente la restauracion para
eliminar la placa.

B-2. Seleccion del tono
Seleccionar el tono apropiado con una guia de
tonos mientras la restauracion a reparar aun esta
himeda.

B-3. Aislamiento
Usar un dique dental, etc., para aislar la zona a
tratar.

B-4. Tratamiento previo de la restauracion
Trate previamente el material a reparar (resina
compuesta, porcelana, metal o diente natural) para

mejorar la retencién mecanica y quimica.
B-5. Siga los procedimiento de A-8 a A-10 descritos en
“A. Restauraciones anteriores y posteriores”

NOTA DE USO

1. No usar materiales que contengan eugenol, ya que
pueden inhibir la polimerizacién o la adhesion del
material.

2. Seguir las instrucciones de uso de cada material
dental, instrumento o equipo que se vaya a usar junto
con este producto.

3. No usar este producto para otros propésitos que no
sean los especificados en las INDICACIONES de
estas instrucciones de uso.

4. Usar este producto dentro de la fecha de caducidad
indicada en el envase y el contenedor.

(Ejemplo i AAAA-MM-DD — Afio-Mes-Dia de la
fecha de caducidad)
ALMACENAJE
Almacenar a temperatura ambiente (1-30 °C / 34-86 °F).
Evitar altas humedades y mantener lejos de la luz directa
del sol y de cualquier fuente de ignicion.

@) [ LEGGERE ATTENTAVENTE PRIMA DELLUSO]

Materiale fotopolimerizzabile per
restauri dentali

BEAUTIFIL Il Enamel & un materiale ricostruttivo
radiopaco fotopolimeralizzato, indicato per i restauri sia
anteriori che posteriori, inclusi i restauri che coinvolgono
le superfici occlusali. Puo essere utilizzato anche per la
riparazione di restauri e protesi.

COLORI
HVT, LVT, AM, T

COMPOSIZIONE

Bis-GMA, TEGDMA, riempitivo S-PRG a base di
vetro silicato di alluminio fluoroborico, iniziatore della
polimerizzazione, pigmenti e altri

INDICAZIONI

+ Restauri anteriori e posteriori diretti
(ad eccezione della radice del dente)

* Riparazione di restauri e protesi

MISURE DI SICUREZZA

1. Non utilizzare questo prodotto su pazienti con
allergie note a questo materiale e/o al monomero
metacrilato.

2. Il prodotto non deve essere utilizzato da operatori
con allergie note a questo materiale e/o al monomero
metacrilato.

3. Se un paziente o un operatore dovesse presentare

infiammazioni o altre reazioni allergiche durante I'uso

di questo prodotto, interromperne immediatamente

I'uso e consultare un medico.

. Indossare guanti protettivi medicali e occhiali
protettivi per evitare la sensibilizzazione a questo
prodotto. In caso di contatto accidentale con i
tessuti molli della cavita orale o con la pelle, pulire
immediatamente con un batuffolo di cotone imbevuto
d'alcol e risciacquare abbondantemente con acqua.
| guanti protettivi medicali forniscono una certa
protezione dal contatto diretto con il prodotto;
tuttavia alcuni monomeri possono penetrare molto
velocemente attraverso i guanti e arrivare alla pelle.
Pertanto, qualora il prodotto entrasse a contatto
anche solo con i guanti, toglierli immediatamente
e lavare le mani con abbondante acqua. In caso di
contatto con gli occhi, risciacquare immediatamente
con abbondante acqua e consultare un medico.

. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso
odontoiatrico professionale.

ISTRUZIONI PER L'USO

A. Restauri anteriori e posteriori

A-1. Pulizia della superficie dentaria
Pulire accuratamente la superficie dentaria per
rimuovere la placca.

A-2. Scelta del colore

Scegliere il colore adatto avvalendosi di una scala

di colori BEAUTIFIL Il Enamel finché il dente &

ancora umido.

A-3. Preparazione della cavita

Preparare la cavita seguendo il metodo

convenzionale.

A-4.Isolamento
Utilizzare una diga di gomma ecc. per isolare I'area
da trattare da eventuali contaminazioni.

A-5. Posizionamento della matrice

Posizionare una banda matrice nel caso in cui la

cavita coinvolga la zona prossimale. Seguire le

istruzioni per I'uso da parte del produttore della
matrice.
A-6. Protezione della polpa

In caso di esposizione pulpare o di cavita profonda

in diretta prossimita della polpa, eseguire un

incappucciamento della stessa con idrossido di

calcio, ecc.

A-T7. Applicazione adesivo

Applicare un adesivo dentinale seguendo le

istruzioni per I'uso da parte del produttore.

A-8. Riempimento

Erogare una quantita sufficiente di BEAUTIFIL

Il Enamel dalla siringa su un blocchetto di

carta. Applicare il materiale erogato nella cavita

utilizzando uno strumento adatto e modellare come

desiderato.

In preparazioni pit profonde, applicare prima

il materiale di riempimento convenzionale (ad

esempio BEAUTIFIL 1), quindi applicare questo

materiale per completare il restauro.

+ Quando si conservano tali materiali in un
frigorifero, consentire loro di raggiungere la
temperatura ambiente prima dell’uso.

« Tenere saldamente la siringa per rimuovere il
cappuccio.

+ La pasta erogata sul blocchetto di carta dovrebbe
essere protetta dalla luce circostante con un
apposito schermo fotoprotettivo in modo da
evitare la polimerizzazione prematura del
materiale.

+ In preparazioni pili profonde, posizionare il
materiale in incrementi di 2 mm.

+ Richiudere saldamente il cappuccio dopo ogni
uso.

A-9. Fotopolimerizzazione

Fotopolimerizzare utilizzando un'unita dentale

fotopolimerizzante.

~

o



+ In preparazioni piu profonde, fotop izzare
ciascuno strato.

* Nei casi in cui I'area restaurata e di grandi
dimensioni, eseguire la fotopolimerizzazione in
segmenti.

« Le specifiche tecniche delle unita di
fotopolimerizzazione possono essere utilizzate
per questo materiale e il loro tempo standard di
polimerizzazione € il seguente:

Unita fotopolimerizzante dentale e tempo di

fotopolimerizzazione

MeauyuHckue (cTomatonoruyeckue) nepyaTkm
o6ecneymBaloT onpe/aeneHHyo 3alluTy OT NPAMOro
KOHTaKTa C 3TuM MaTepuanom, 04Hako HekKoTopble
MOHOMEpbI MOTYT O4eHb ﬁbICTpO NPOHUKaTbL Yepe3
nep4aTku Ha KoxXy. 310 3HauUT, 4TO Aaxe B cnyyae
nonagaHua matepuana Ha 3aluTHble nepyaTkn
nxcneayet Heme4neHHO CHATbL U BbIMbITb PYKUA
6onbLIMM KONNYEeCTBOM BOAbI. HpVI KOHTakTe ¢
rnasamu Heoﬁxonwmo HEMeANEeHHO NPOMbITb UX
6onbLnM KONMYECTBOM BOALI M 0BpaTUTLCA 38
KOHCYnbTaLuel k Bpauy.

5. 3T0T NpoAYKT NpeiHa3HayeH ToNbko Ans

* Unita fotopolimerizzante alogena
Sorgente luminosa: alogena, lunghezza d'onda:
4Q0-500 nm, intensita della luce: 500 mW/cm? o

piu

* Unita fotopolimerizzante LED
Sorgente luminosa: LED blu (con un solo picco
di emissione), lunghezza d'onda: 440-490 nm,
intensita della luce: 1.000 mW/cm? o piu

« Utilizzare un'unita fotopolimerizzante dentale
con specifiche tecniche equivalenti a quelle
sopra descritte. Quando si utilizza una scala con
prestazioni diverse da quelle presenti in queste
raccomandazioni, seguire le istruzioni di ciascuna
unita per fotopolimerizzare BEAUTIFIL Il Enamel
correttamente.

« Gli operatori devono indossare occhiali protettivi
0 usare uno schermo fotoprotettivo per evitare
di guardare direttamente il fotopolimerizzatore.
Gli operatori sono inoltre tenuti a proteggere
gli occhi dei pazienti dall'esposizione diretta al
fotopolimerizzatore.

+ Per evitare contaminazione crociata, disinfettare
I'unita fotopolimerizzante con alcol dopo ogni uso.

A-10.Rifinitura e lucidatura

Dopo la fotopolimerizzazione, sagomare,

rifinire e lucidare il restauro seguendo il metodo

convenzionale.

B. Riparazione di restauri e protesi

B-1. Pulizia del restauro
Pulire accuratamente il restauro per rimuovere la
placca.

B-2. Scelta del colore
Scegliere il colore adatto avvalendosi di una scala
colori, finché il restauro da riparare € ancora
umido.

B-3. Isolamento
Utilizzare una diga di gomma ecc. per isolare I'area
da trattare.

B-4. Pretrattamento del restauro
Pretrattare il materiale da riparare (resina
composta, porcellana, metallo o dente naturale)
per migliorare la ritenzione meccanica e chimica.

B-5. Seguire le procedure da A-8 a A-10 descritte in “A.
Restauri anteriori e posteriori”

NOTE SULLUSO

1. Non utilizzare materiali contenenti eugenolo, poiché
potrebbero inibire la polimerizzazione o I'adesione
del materiale.

2. Seguire le istruzioni per I'uso di ogni materiale,
strumento o apparecchiatura dentale da utilizzare in
combinazione con questo prodotto.

3. Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi
da quelli specificamente indicati nella sezione
INDICAZIONI di queste istruzioni per I'uso.

4. Utilizzare il prodotto entro la data di scadenza
indicata sulla confezione e sul contenitore.
(Esempio i AAAA-MM-GG — Anno-Mese-Giorno
della data di scadenza)

CONSERVAZIONE

Conservare a temperatura ambiente (1-30 °C/34-86 °F).
Evitare umidita elevata e tenere lontano dalla luce diretta
del sole e da qualsiasi fonte di accensione.

@ BHUMATENbHO NPOYUTAITE NEPEA
MCMONb30BAHMEM

u””é. ante |f Ul'llta Umta ante NpUMEHeHNs cneynanucTaMmu B CTOMaTonoruu.
" dentale "alogena " LED VHCTPYKLIMS NO NPUMEHEHWIO
Tempo di A. PecTaspauus (poHTanbHbIX 1 60koBbIX 3y608
o 20 sec. 10 sec. A-1. QuuCTKa NOBEPXHOCTU 3y6a

TiwaTenbHo O4YUCTUTL NOBEPXHOCTb 3y6a T
OTNIOKEHMIA.
A-2. BbiGop oTTeHKa

C nomotbio Wwkanbl 0TTeHkos BEAUTIFIL II

Enamel Bbi6paTb HEOGXOANMbII OTTEHOK, NOKa

3y6 elle BNaxHbIil.

A-3. [penapupoBaHue kapo3Hoi NonocTm

MpenapupoBaTth NonocTb 06bl4HbIM CNOCOBGOM.

A-4. /30n1poBaHHOCTb
Wcnonbayitte koddepaamy v T.4. Ans
M30NMPOBaHNsA 06N1aCT! NEYEHNS OT 3arpA3HEHNS.
A-5. Pa3melleHne matpuuipl
TomecTiTe MaTpUYHyI0 NEHTY B Cnyyae, koraa
nonocTb BKNKYAET NPOKCUMAanbHYI0 06nacTe.
CnepnoBaTh MHCTPYKLMSIM NPOU3BOAUTENS MO
NPUMEHEHNIO MaTPUL|bI.
. 3awuTa nynbnb!
B cnyuae, koraa nynbna oTkpbITa Unu rnyGokas
NoNoCTb HAXOAUTCS BNU3KO K Mynbne, 3aKpbITh
NyNbNy rMAPOOKMCHIO KanbLys 1 Ap.
A-7. HaHeceHve aaresusa
HaHecTin ajireans Ans eHTUHa CornacHo
VHCTPYKLWW NPOM3BOANTENS.
A-8. 3anonHenvne

Ha 6nok ans 3amelunBaHus 103MpoBaTh u3

WnpuLa 0CTaTOYHOE KONMYECTBO 3Mani

BEAUTIFIL II. loaupoBaHHbIii MaTepuan HaHecTn

COOTBETCTBYIOLMM MHCTPYMEHTOM B NONOCTb 1

MOAENMpoBaTh, kak 3T0 He06XoAUMO.

[ins Gonee rnyGokux NpenapupoBaHmii cHavana

HaHecuTe 06bl4HbIA 3aNONKSIOLYWA MaTepuan

(Hanpumep, BEAUTIFIL 1), a 3aTem HaHecuTe 3TOT

matepuan Ans 3aBeplueHns pecTaBpaLmy.

* XpaHsLUics B XONOANNbHUKE MaTepuan
nepe/ NpUMeHEHUEM HarpeTb 10 KOMHaTHO
Temneparypel.

* YepxvBaitTe WNpuUL HAAEXHO ANA yaaneHns
KpbILLKH.

* [loaupoBaHHyto Ha 610K ANs 3aMeLunBaHus
nacTy 3awuuiaTh 0T OKpyXalolero ceeta
CBETO3ALLUTHOM NNEHKON, 4TOObI n3GexaTh
npexaeBpeMeHHOI NoNUMepU3aLi Matepuana.

+ inst 6onee rny6okux npenapupoBaHuit
noMecTUTe MaTepuan ¢ Warom 2 M.

+ MINOTHO 3aKpbIBaiATE KPbILLIKY NOCNE KaXa0ro
MCMOMNb30BaHUS.

A-9. CeeTononumepuaaums

CBeTononumMepu3aLus ¢ NOMOLLbIO AEHTanNbHOM

CBETONONMMEPU3ALIMOHHOI Namnbl.

+ ins 6onee rny6okmx npenapupoBaHmit
BbINOJHUTbL CBETONONMMEPH3ALIMIO KaXA0T0
cros.

+ B cnyyae, korAa BOCCTaHOBNEHHas 06nacTb
GonbLuas, NpoBeAUTE CBETONONMMEPU3ALIO
cerMeHTamm.

* CneuudukaLmuv 6nokos ans
CBETONONMMEPU3ALIUM, KOTOPbIE MOXHO
1CNONb30BaTh ANA JaHHOTO MaTepuana i ux
CTaHAapTHOE BpeMs CBETONONMMEpH3aLuin
creayloume:

[leHTanbHas cBETONONMMEPU3aLMOHHAA NamMna 1

BpeMs CBETONONMUMEpU3aLun

A

&

JleHmanshas [anorexHas CaerogmoaHas
nawna nawna nawna
Epeun 2. 100.

CBeToOTBEpXAaeMbIi CTOMaTONOrMYeCKUit
pecTaBpauMoOHHbIN MaTepuan

BEAUTIFIL Il Smank fBnseTCS CBETOOTBEPXK AaEMbIM
PEHTTEHOKOHTPACTHbIM PECTaBPALIMOHHbBIM
Matepuanom, KoTopblit pa3paboTaH Ansi POHTANbHbIX
pecTaBpaLjyit, a TaKkxe ANs 3a/iHUX pecTaBpalyi,
BKIIOYas pecTaBpaLiii XeBaTeNbHOM NOBEPXHOCTH.
Ero MOXHO UCTIONb30BATb ANt PEMOHTA PeCTaBpaLil
npoTe30B.

OTTEHKK
HVT, LVT, AM, T

COCTAB

Bis-GMA/6uccheHon A-rnuyuann-metakpunar,
TEGDMA/Tp1aTuneHrnmkonbauMeTakpunar,
HanonHuTens S-PRG Ha ocHose
hTopGOpantMUHUACUNMKATHOTO CTEKNA, HULKATOP
MoNVMEpH3aLK, TUTMEHTBI U Ap.

MOKA3AHUA

+ MpsiMble NepeaHue 1 3aHe pecTaBpaLmi
(kpome ocHoBaHus 3y6a)

+ PeMOHT pecTaBpaljuit 1 npoTe3os

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTHN
1. He cneayeT npuMeHsTb AaHHbIM NpoaykT Ans

NalneHToB, y KOTOpbIX paHee Habnioaanuce

annepruyeckue peakyum Ha aToT Matepuan uunu

MeTaKpunaTHble MOHOMEPbI.

MepcoHan, y koToporo paHee Habniopanucs

annepruyeckie peakLuu Ha aToT Matepuan u/

WNY MeTaKpUnaTHble MOHOMEPbI, He [OMKeH

1CMOMNb30BaTb 3TOT NPOAYKT.

. My BO3HUKHOBEHMM Y NEPCOHANa U nauueHTa
BOCNANUTENbHbIX UMK APYriX annepruyeckinx
peakuyit Npyu NCnoNb3oBaHUM [JaHHOTO NPoAYKTa
cneayeT HeMeaANeHHO NPeKPaTUTL NPUMEHEHMEe
[laHHOTO NpoAyKTa 1 06paTUTLCA 3a KOHCYNbTaLmen
K Bpayy.

4. 1N npeoTBpaLLEHNs CEHCUBUNM3ALNM Ha NPOAYKT
CreflyeT UCnoNb3oBaTh 3alUTHbIE MEAULMHCKNE
(cTomaTonoruyeckue) nepyatku n o4k, Mpu
CNy4aitHoM KOHTaKTe C MSTKAMM TKaHAMM NONOCTH
PTa UnK C KoXeit cnealyeT HeMeAneHHO NPOMOKHYTb
BATHbIM TaMMOHOM, IPONUTAHHbBIM CTMPTOM, 1
npononockarb GONbLINM KONUYECTBOM BOAbI.

N

w

* TanoreHHas cBETONONUMEPU3aLMOHHAs Namna
WcTounuk ceeTa: Manorew, anvxa sonH: 400-
500 HM, MHTeHCUBHOCTL cBeTa: 500 MBT/cM? nu
Gonee

* Caer
namna
WcTounuk ceeta: lony6oit ceeToanon (¢
OfIMHOYHBIM MaKCUManbHbIM 3NyYeHNeM),
nnuHa BonH: 440-490 HM, UHTEHCUBHOCTb
cseta: 1 000 mBt/cm? unu Gonee

* icnonb3oBaTh AEHTanNbHYI0
CBETONONMMEPU3ALMOHHYIO namny
C yKa3aHHbIMY BbILIE TEXHUYECKUMMU
XapakTepucTukamu. Mpy ncnonb3osanum
mopenev ¢ ApyruMu napameTpamu MOLHOCTH
CnefoBaTh MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaLmuu
KOHKPETHOM Nambl, 4T0BbI BbINONHUTL
HaAnexallyt CBETONoNMMEpU3aLMio aMani
BEAUTIFIL.

+ MepcoHan OMKeH NoNb30BaTLCS 3aLUTHBIMMU
0uKaMt UMK 3aLMTHBIM LUTKOM, YTOGbI
He CMOTPETb HEeNoCPE/CTBEHHO Ha CBeT
CBETOMoNMMEpU3aLmMoHHo Namnbl. MepcoHan
[NIOMKEH TaKKe 3aLMTUTb [Na3a nauueHTa ot
NpsMOro NonazaHus NonvMepU3aLoHHOro
cserta.

* leaHcuumpoBaTh AEHTaNbHYI0
CBETONONUMEPU3ALMOHHYIO Namny Cn1pTOM
nocne kax/oro UCnonb3oBaHns BO u3bexaHne
NepeKpecTHOro 3apaxeHus.

A-10. ®MHMpOBaHHe 1 NONMpoBKa

Mocne cBeTonONMMEpH3aLyi KOHTYPUPOBAT,

(hMHMPOBATb ¥ NONMPOBATb PECTaBPaLi0

06bI4HbIM CNOCOBOM.

caeTononMmep

B. PeMOHT pecTaBpaljuit 1 npoTe3os

B-1. OuucTka pectaspauuy
TiaTenbHo OYUCTUTL PecTaBpaLyio oT
OTNOXEHMA.

B-2. BbiGop oTTeHKa
C nomoLLbio Kbl OTTEHKOB BbiGpaTh
Heo6XoanMbIil OTTEHOK, NOKa pecTaBpauus Ans
TNOYMHKM eLle BRaxHas.

B-3. M3onupoBaHHOCTb
Vicnonb3yiite koddepaamy u T.4. ans
M30N1pOBaHMs 0611aCT NEYEHNS.

B-4. MpepsaputenbHas 06paboTka pecTaspaliy
MpenBsaputensHo obpaboTaitte MaTepuan
/NS PEMOHTA (KOMNOUTHBIN, (hap(OPOBLIf,
MeTannu4eckui U ecTecTeeHHsIi 3y6) ans
ol Ol 1 XI on
BbIAEPKKY.

B-5. Cnepyitte npoueaypam ¢ A-8 no A-10, onucaHHbimM
B «A. MepeaHue 1 bokoBble pecTaBpaLumny

PEKOMEH[ALINM N0 NPUMEHEHWIO

1. He ucnonb3oBatk MaTepuansl, CoepxaLi1e
9BreHO, NOCKOMbKY OHM MOTYT NOBNUSATL Ha
KayecTBO NONMMEPU3aLUM UMK afre3nt MaTepuana.

2.CnepoBaTb UHCTPYKLMSM N0 NPUMEHEHMI0
CTOMATONOrMYECKNX MaTEPUanos, UHCTPYMEHTOB
1nu 06opyA0BaHNUS, UCTIONb3YEMbIX C 3TUM
npoayKTOM.

3. MpUMeHATL NPOAYKT UCKNIYUTENBHO ANS
ueneit, ykasaHHbix B pasaene MOKA3AHUA atoit
MHCTPYKLYW N0 NPUMEHEHNIO.

4. Wcnonb3oBaTthb AaHHbIA NPOAYKT TOMLKO A0
MCTEYEHIS YKA3aHHOTO Ha YNaKoBKe 1 eMKOCTI
CpoKa rofHOCTH.

(Mpumep (@ ITTT-MM-A] — roa-mecsu-gata
OKOHYaHWsi CPOKa roiHOCTH)

XPAHEHWE

XpaHuTb Npyu KOMHaTHOV Temnepatype (1-30 °C/
34-86 °F). M3beraTb MeCT C NOBbILIEHHOW BNAXHOCTbI
1 3alLULIATh OT NPSIMbIX COMHEYHbIX NyYedt, XpaHuTb

B/1anu OT UCTOYHUKOB BO3rOpaHusl.

@ NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED
UZYCIEM

Swiattoutwardzalny dentystyczny materiat

wypetnieniowy

BEAUTIFIL Il Enamel jest $wiattoutwardzalnym,
radionieprzeziernym materiatem wypetnieniowym,
przeznaczonym zaréwno do wypetnienia zebow
przednich jak i tylnych, w tym wypetnienia rowniez
powierzchni zujacych. Moze by¢ uzywane do naprawy
wypetnien i protez.

ODCIENIE
HVT, LVT,AM, T

SKLAD

Bis-GMA, TEGDMA wypetniacz S-PRG na bazie

szkta fluoro-boro-glinowo-krzemowego, inicjator

polimeryzacji, pigmenty i inne

WSKAZANIA

+ Bezposrednie wypetnienia zebow przednich i tylnych
(za wyjatkiem korzeni zgbow)

+ Naprawa wypetnien i protez

1. Nie nalezy uzywac tego produktu u pacjentow ze
zdiagnozowang alergia na ten materiat i/lub monomer
metakrylu.

2. Niniejszego produktu nie powinni stosowaé
operatorzy z rozpoznana alergia na ten materiat i/lub
monomer metakrylu.

3. W przypadku wystapienia u pacjenta lub operatora

stanu zapalnego lub innego rodzaju reakcji alergicznej

podczas uzywania produktu, nalezy niezwtocznie
zaprzestaé stosowania i zasiegnac porady lekarza.

. Aby uniknag¢ uczulenia na produkt, nalezy uzywac
rekawiczek medycznych (dentystycznych) i okularéw
ochronnych. W sytuacji przypadkowego kontaktu
z migkkimi tkankami jamy ustnej lub skora nalezy
natychmiast przetrze¢ skore kigbkiem waty zwilzonej
alkoholem i sptuka¢ duzq iloscia wody. Rekawiczki
medyczne (dentystyczne) zapewniaja pewna ochrong
przeciwko bezposredniemu kontaktowi z materiatem,
jednakze niektére monomery moga szybko
penetrowa¢ przez rekawiczki i dosiegnac skory. Jesli
materiat wszedt w kontakt z rekawiczkami, nalezy
natychmiast je zdjac, a rece umy¢ duza iloscig wody.
W sytuacii kontaktu z oczami nalezy

~

+ W przygotowaniach gtebszych ubytkow, nalezy
umie$ci¢ materiat w 2 mm odstepach.

* Nalezy szczelnie zamkna¢ zakretke po kazdym
uzyciu.

A-9. Utwardzanie $wiattem

Nalezy utwardzac $wiattem przy uzyciu lampy

polimeryzacyjnej.

+ W przygotowaniach gtebszych ubytkow, nalezy
utwardzac $wiattem kazda warstwe.

« W przypadku duzej powierzchni ubytku, nalezy
utwardza¢ w odcinkach.

« Dane techniczne lamp polimeryzacyjnych, ktére
moga by¢ uzywane dla tego materiatu i ich czas
utwardzania sg nastepujace;

Lampa polimeryzacyjna i czas utwardzania

Swiattem
. . L L
Lampa polimeryzacyjna haloagrgﬁgwa Egga
Czas utwardzania
$wiattem 205 10s

* Lampa halogenowa
Zrodto $wiatfa: halogen, diugosc fali: 400-500

nm, natezenie $wiatta: 500 mW/cm? lub wiecej

* Lampa LED
Zrddo $wiatta: niebieska dioda LED (o

pojedynczym maksymalnym poziomie emisji),
dtugos$¢ fali: 440-490 nm, natezenie $wiatta: 1
000 mW/cm? lub wigcej

« Nalezy stosowa¢ lampy polimeryzacyjne,
ktorych specyfikacja jest zgodna z powyzsza
specyfikacja. Jesli stosuje sig inny rodzaj lampy,
nalezy stosowac si¢ do danych dotyczacych danej
lampy polimeryzacyjnej podczas utwardzania
BEAUTIFIL Il Enamel.

« Nalezy stosowac okulary ochronne lub ostong,
aby unikac patrzenia bezposrednio na $wiatto
polimeryzacyjne. Operatorzy muszq réwniez
chroni¢ oczy pacjentéw przed bezposrednim
narazeniem na $wiatto polimeryzacyjne.

+ Nalezy zdezynfekowac lampe polimeryzacyjng
alkoholem po kazdym uzyciu w celu uniknigcia
zakazen krzyzowych.

A-10.Wykoniczenie i polerowanie

Po polimeryzacji wypetnienie nalezy opracowac,

wykonczy¢ i wypolerowac w tradycyjny sposéb.

B. Naprawa wypetnien i protez

B-1. Oczyszczenie wypetnienia
Nalezy doktadnie oczysci¢ wypetnienie z plytki
nazebnej.

B-2. Wyboér odcienia
Nalezy wybra¢ odcien za pomoca kolornika, gdy
wypetnienie, ktére ma zosta¢ naprawione, jest
jeszcze mokre.

B-3. Odizolowanie zeba
Nalezy uzy¢ $linochronu itp., aby zabezpieczy¢
miejsce leczenia.

B-4. Postepowanie wstepne z wypetnieniem
Nalezy wstepnie obrobi¢ materiat, ktéry ma zosta¢
naprawiony (zywica kompozytowa, porcelana,
metal lub zab naturalny), aby wzmocni¢ retencje
mechaniczna i chemiczna,

B-5. Nalezy pc ¢ zgodnie z pr
opisanymi w punktach od A-8 do A-10 w ,A.
Wypetnienia zebéw przednich i tylnych”

UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA
1.Nie materiatow z: jacych eugonol,
poniewaz moze hamowa¢ polimeryzacje i adhezje
materiatu.

2. Nalezy przestrzegac instrukcji kazdego materiatu,
narzedzi i wyposazenia uzywanych w potaczeniu z
tym produktem.

3. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz
w zaleceniach zawartych w punkcie WSKAZANIA w
niniejszej instrukcji obstugi.

4. Stosowaé produkt zgodnie z datg waznosci podang

iu i pojemniku.

przemy¢ je duza ilocig wody i zasiegna¢ porady
lekarza.

. Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku przez lekarzy dentystow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

A. Wypetnienia zebéw przednich i tylnych

A-1. Oczyszczenie powierzchni zeba
Nalezy doktadnie oczysci¢ powierzchnig zeba z
plytki nazebnej.

A-2. Wybor odcienia
Wybierz odpowiedni odcieri za pomoca kolornika
BEAUTIFIL Il Enamel, gdy zab jest jeszcze
wilogtny.

A-3. Opracowanie ubytku
Nalezy opracowac ubytek w konwencjonalny
sposdb.

A-4. Odizolowanie zeba
Nalezy uzy¢ $linochronu, aby zabezpieczy¢
miejsce leczenia przed zakazeniem.

A-5. Umieszczenie formowki
Umiescic pasek do formowki w przypadku,
gdy ubytek obejmuje powierzchnie styczne.
Przestrzegac instrukcji obstugi producenta
formowki.

A-6. Zabezpieczenie miazgi
W przypadku odkrycia miazgi lub gtebokiego
ubytku w bliskiej odlegtosci od miazgi, nalezy
pokry¢ miazge za pomoca wodorotlenku wapnia

itd.

o

A-7. Naktadanie systemu WIazqcego
Nalezy natozy¢ system wigzacy zgodnie z
zaleceniami producenta.
A-8. Wypetnianie

Odmierzy¢ ze strzykawki odpowiednig ilo$¢

BEAUTIFIL Il Enamel na papierek. Natozy¢

odmierzong ilo$¢ materiatu do ubytku za pomoca

odpowiednich narzedzi i stworzy¢ pozadany

ksztalt.

W przygotowaniach gtebszych ubytkow,

nalezy najpierw nanie$¢ standardowy materiat

wypetnieniowy (np. BEAUTIFUL Il), a nastepnie

natozy¢ ten materiat, aby uzupetnic wypetnienie.

« Jedli produkt jest przechowywany w lodéwce,
nalezy pozwoli¢, aby produkt osiagnat
temperature pokojowa przed uzyciem.

« Przytrzymac pewnie strzykawke, aby zdja¢
nakretke.

+ Materiat odmierzony na papierku powinien
by¢ zastonigty przed dziataniem naturalnego
$wiatta pokrywka, aby unikna¢ przedwczesnego
spolimeryzowania materiatu.

(Przyklad i@ RRRR-MM-DD — Rok-Miesigc-Dzien
terminu waznosci)

PRZECHOWYWANIE

Nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej (1-
30 °C/34-86 °F). Nalezy unikac duzej wilgotno$ci i
trzymac z dala od bezposredniego nastonecznienia i
2rodet zaptonu.

@@® [ CITITICU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE

Material fotopolimerizabil pentru
restauréri dentare

BEAUTIFIL Il Enamel este un material de restaurare
radioopac fotopolimerizabil, proiectat pentru restaurari
anterioare, precum si pentru restaurari posterioare
inclusiv restaurari ce implicd suprafete ocluzale. Acesta
poate fi utilizat si pentru a repara restaurari si proteze.

NUANTE

HVT, LVT, AM, T

COMPOZITIE

Material de restaurare Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG pe
baza de sticla de fluoroboroaluminosilicat, Promotor de
polimerizare, Pigmentj si altele

INDICATII

+ Obturatii directe anterioare si posterioare
(exceptand radacina dintelui)

* Reparare restaurari si proteze

PRECAUTII
1. Nu utilizati acest produs la pacientii cu alergii
cunoscute la acest material si/sau monomer de
metacrilat.

. Produsul nu trebuie utilizat de catre personalul
cabinetului stomatologic cu alergii cunoscute la acest
material si/sau monomer de metacrilat.

. In cazul inflamatiei sau aparitiei oricaror reactji
alergice la pacient sau la personalul cabinetului
stomatologic in timpul folosirii acestui produs, se va
opri imediat utilizarea si se va consulta medicul.

4. Pentru a evita sensibilizarea la acest produs, utilizati
manusi medicale (stomatologice) si ochelari de
protectie. In cazul contactului accidental cu tesuturi
moi orale sau cu pielea, stergeti imediat cu tampoane
de bumbac imbibate in alcool si clétiti cu apa din
abundenté. Méanusile medicale (stomatologice) ofera
un grad de protectie contra contactului direct cu
acest material; cu toate acestea, unii monomeri pot
patrunde foarte rapid prin manusi, ajungand la piele.
Prin urmare, dacé acest material intra in contact chiar
$i numai cu manusile, schimbati-le imediat si spalati

N
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mainile cu apa din abundenta. In cazul contactului cu
ochii, spalati imediat ochii cu apa din abundenta si
consultati un medic.

5. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii de catre
specialistii in medicina si tehnicé dentara.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A. Restaurari anterioare si posterioare

A-1. Curatarea suprafetei dintelui
Curatati temeinic suprafata dintelui pentru a
indeparta placa.

A-2. Selectia nuantei

Selectati nuanta adecvaté folosind Ghidul de
Nuante "BEAUTIFIL Il Enamel in timp de dintele
este inca umed.

A-3. Pregatirea cavitatji

Pregétiti cavitatea pe baza metodei conventionale.

A-4.1zolatia

Utilizati un baraj de cauciuc etc pentru a izola zona
tratamentului de contaminare.

A-5. Amplasare matrice

Asezati o banda matrice in cazul in care cavitatea
implica zona proximala. Urmati instructiunile de
utilizare ale producatorului matricei.

A-6. Protectia pulpei

In cazul expunerii pulpei sau cavitatii adanci cu
proximitatea pulpei, protejati pulpa cu hidroxid de
calciu etc.

A-7. Aplicare adeziv

Aplicati adeziv pentru denting urmand instructiunile
de utilizare furnizate de producator.

A-8.Umplerea

Dozati o cantitate adecvata de BEAUTIFIL II

Enamel din seringa pe un bloc de hartie. Folosind

un instrument corespunzator, aplicati materialul

dozat in cavitate si conferiti-i forma dorita.

Pentru pregatiri mai adanci, aplicati mai intai

material de umplere conventional (de exemplu.

BEAUTIFIL I1), iar apoi aplicati acest material

pentru a finaliza restaurarea.

« In cazul depozitarii acestor materiale la frigider,
|asati-le s atinga temperatura camerei inainte de
utilizare.

« Tineti bine seringa pentru a scoate capacul.

« Pasta dozata pe blocul de hartie trebuie s fie
protejata de lumina ambianta prin acoperirea cu
scut de protectie pentru a evita polimerizarea
prematura a materialului.

« Pentru pregétiri mai adanci, aplicati materialul cu
2 mm mai mult.

« Strangeti ferm capacul dupa fiecare utilizare.

. Fotopolimerizarea

Fotopolimerizati folosind o unitate lampa de

fotopolimerizare stomatologica.

« Pentru pregatirii mai adanci, fotopolimerizati
fiecare strat.

* In cazurile unde zona de restaurare este mare,
fotopolimerizati pe segmente.

« Specificatiile lampilor fotopolimerizante care
pot fi folosite pentru acest material si timpul lor
standard de vindecare sunt dupa cum urmeaza:

Lampa de fotopolimerizare stomatologica si timpul

de fotopolimerizare

A
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Lampa de Lampa de Unitate de
fotopolimerizare |fotopolimerizare |fotopolimerizare
stomatologica cu halogen cuLED
Duata 20 sec. 10 sec.

Evitati umiditate ridicata si nu expunei la lumina solara
direct si la nicio sursé de aprindere.

[SV] [ LAS NOGGRANT FORE ANVANDNING
Ljushardande dentalt fyliningsmaterial

BEAUTIFIL Il Enamel &r ett ljuspolymeriserande
kompositmaterial avsett for anteriora restaurationer och
&ven for posteriora restaurationer inklusive restaurering
av bettytor. Den kan ocksa anvéandas for reparation av
restaurationer och proteser.

FARGER
HVT, LVT, AM, T

SAMMANSATTNING

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG filler baserad pa
fluoroboroaluminiumsilikat glas, polymeriseringsaktivator
och andra

INDIKATIONER

+ Direkt anteriora och posteriora restaurationer
(med undantag for tandrétter)

« Reparation av restaurationer och protester

FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Denna produkt far inte anvandas pa patienter
med kénda allergier mot detta material och/eller
metakrylatmonomer.

2. Operatorer med kanda allergier mot detta material
och/eller metakrylatmonomer ska inte anvanda
denna produkt.

3.0m négon inflammation eller annan allergisk reaktion

« Desinficera ljuspolymeriseringsenheten med
alkohol efter varje anvandning fér att undvika
korskontaminering.

A-10.Finishering och polering

Efter ljuspolymerisering, konturera, finishera och

polera materialet pa konventionellt sétt.

B. Reparation av restaurationer och proteser

B-1. Rengdring av restaurationen
Rengor restaurationen noggrant for avliagsnande
av plack.

B-2. Val av farg
Vélj 1amplig farg med hjélp av en fargskala medan
restaurationen som ska repareras fortfarande ar
fuktig.

B-3. Isolering
Anvénd en kofferdam eller liknande fér att isolera
behandlingsomradet.

B-4. Férbehandling av restaurationen
Forbehandla materialet som ska repareras
(kompositmaterial, porslin, metall eller naturlig
tand) for att forbattra den mekaniska och kemiska
kvarhallningen.

B-5. F6lj anvisningarna fran A-8 till A-10 som beskrivs i
"A. Anteriora och posteriora restaureringar”

ATT NOTERA VID ANVANDNING
1. Anvand inte material som innehaller eugenol da de
kan inhibera polymeriseringen eller bindningen av
dessa material.
2. Folj bruksanvisningen for varje dentalt material,
instrument eller utrustning som ska anvandas i
band med denna produkt.

uppstar pa antingen patienten eller op 1 vid
anvéndning av denna produkt ska du omedelbart
sluta anvanda den och kontakta sjukvarden.

. Anvénd medicinska (dental-) handskar och
skyddsglasogon fér att undvika dverka

~

3. Denna produkt far inte anvandas for nagot annat
&ndamal &n vad som specificeras i INDIKATIONER i
denna bruksanvisning.

4. Anvéand denna produkt inom det utgangsdatum som

mot denna produkt. | handelse av kontakt med oral
mjukvavnad eller hud, laska omedelbart med en
bomullstuss fuktad med alkohol, och skolj med rikligt
med vatten. Medicinska (dental-) handskar ger ett
visst skydd mot direkt kontakt med detta material.
Vissa monomer kan dock penetrera mycket snabbt
genom handskarna och na huden. Skulle detta
material ens komma i kontakt med handskarna sa
ska de omedelbart tas av och handerna ska skéljas
med rikligt med vatten. | handelse av kontakt med
6gonen, skolj omedelbart med rikligt med vatten och
uppsok medicinsk expertis.

5. Denna produkt ar enbart avsedd for bruk av
auktoriserad tandvardspersonal.

BRUKSANVISNING
A. Anteriora och posteriora restaurationer
A-1. Rengdring av tandytan
Rengor tandytan noggrant for avidgsnande av
plack.
A-2. Val av farg
Valj lamplig nyans med hjélp av fargskalan
BEAUTIFIL I Enamel Shade Guide medan tanden
fortfarande &r fuktig.
A-3. Preparationer for kavitet
Preparera kaviteten pa konventionellt satt.
A-4.1solering
Anvénd en kofferdam eller liknande for att isolera
behandlingsomradet fran kontaminering.
A-5. Placering av matris
Placera ett matrisband i de fall dar kaviteten &r
i det proximala omradet. F8lj matristillverkarens

* Lampa de fotopolimerizare cu halogen
Sursa lumina: Halogen, Lungime de unda: 400-
500 nm, Intensitatea luminii: 500 mW/cm? sau
mai mult

* Lampa de fotopolimerizare cu led
Sursa lumind: LED albastru (cu un singur varf
de emisie), Lungime de unda: 440-490 nm,

Intensitatea luminii: 1.000 mW/cm? sau mai mult

« Utilizati o lampa de fotopolimerizare cu
specificatii echivalente celor descrise mai sus.
Cand se utilizeaza o lampa de fotopolimerizare
cu performante diferite de cele recomandate
aici, urmati instructiunile aferente fiecarei lampi
pentru fotopolimerizarea adecvata a materialului
BEAUTIFIL Il Enamel.

« Personalul trebuie sa poarte ochelari de protectie
sau un scut de protectie pentru a nu privi direct
n lumina de fotopolimerizare. Personalul din
cabinetul stomatologic trebuie s& protejeze si
ochii pacientilor impotriva expunerii directe la
lumina de fotopolimerizare.

« Dezinfectati lampa de fotopolimerizare cu alcool
dupé fiecare utilizare pentru a evita contaminarea
intre pacienti.

A-10.Finisare si lustruire

Dupé fotopolimerizare, conturatj, finisati si lustruiti

preparatia pe baza metodei conventionale.

B. Repararea restaurarilor si a protezelor

B-1. Curatarea restaurarii
Curatati temeinic restaurarea pentru a indeparta
placa.

B-2. Selectia nuantei
Selectati 0 nuanta adecvata cu ajutorul ghidului
aferent cat restaurarea ce trebuie reparata este
incd umeda.

B-3. Izolatia
Utilizati un baraj de cauciuc etc pentru a izola zona
tratamentului.

B-4. Tratament anterior al restaurarii
Pretratati materialul ce trebuie reparat (dinte
compozit résind, portelan, metal sau natural)
pentru a imbunéatati retentia mecanica si chimica.

B-5. Urmati procedurile de la A-8 la A-10 descrise in “A.
Obturatii anterioare si posterioare”

OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

1. Nu utilizati materiale ce contin eugenol deoarece
acestea pot inhiba polimerizarea sau adeziunea
materialului.

2. Urmati instructiunile de utilizare ale fiecarui material,
instrument sau echipament stomatologic care se
utilizeaza in combinatie cu acest produs.

3. Evitati utilizarea produsului in oricare alte scopuri
decat cele specificate in INDICATIILE din cadrul
acestor instructiuni de utilizare.

4. Utilizatj produsul inainte de data expirarii indicata pe
ambalaj si recipient.

(Exemplul {& AAAA-LL-ZZ — Anul-Luna-Data a
termenului de valabilitate)

DEPOZITAREA
Depozitati la temperatura camerei (1-30 °C/34-86 °F).

gar.

A-6. Skydd av pulpa

Vid pulpaexponering eller vid djup kavitet nara

pulpan ska pulpan tackas med kalciumhydroxid etc.
A-7. Applicering av adhesiv

Applicera dentinadhesiv i enlighet med respektive

tillverkares bruksanvisningar.
A-8. Fylining

Dosera lamplig mangd BEAUTIFIL Il Enamel pa ett

pappersblock fran sprutan. Applicera den doserade

mangden material i kaviteten med ett |ampligt
instrument och skapa den énskade formen.

| djupare prepareringar appliceras forst

konventionellt fyllningsmaterial (t.ex. BEAUTIFIL

I1) och darefter appliceras detta material for att

slutfora restaurationen.

+ Vid forvaring av dessa material i kylskap ska de
rumstempereras fore anvandning.

« Hall sprutan ordentligt for att ta bort locket.

+ Kompositmaterial som &r upplagt pa ett
pappersblock ska skyddas fran omgivande ljus
med ett ljusskyddslock for att forhindra en for tidig
polymerisering av materialet.

« | djupare forberedelser, placera materialeti 2 mm
steg.

+ Stang korken ordentligt efter varje anvandning.

A-9. Ljuspolymerisering

Ljuspolymerisera med en ljuspolymeriseringslampa

for dentalt bruk.

* Ljuspolymerisera varje skikt i djupare
preparationer.

« Ljuspolymerisera i segment i fall dar det
aterstallda omradet &r stort.

« Specifikationerna for ljuspolymeriseringsenheter
som kan anvéndas for detta material och deras
standard torkningstid &r som féljer:

Dental ljuspolymeriseringsenhet och

ljuspolymeriseringstid

Dental Halogen LED

Ljuspolymeriseringstid 20 sek. 10 sek.

* Halogen ljuspolymeriseringsenhet
Ljuskalla: Halogen, vaglangd: 400-500 nm,
ljusintensitet: 500 mW/cm? eller mer

* LED ljuspolymeriseringsenhet
Ljuskalla: Bla LED (med en enda emissionspik),
vaglangd: 440-490 nm, ljusintensitet: 1 000 mW/
cm? eller mer

+ Anvénd en ljuspolymeringsenhet for dentalt bruk
som har specifikationer som 6verensstammer
med de ovan beskrivna. Vid anvandning av en
som har en prestandaskala som avviker fran
dessa rekommendationer, ska instruktionerna
for ljuspolymerisering av BEAUTIFIL Enamel fér
varje enhet foljas noggrant.

+ Operatoren maste anvanda skyddsglasogon
eller ljusspatel for att undvika att se direkt
pa ljuspolymeriseringsljuset. Operatoren
maste ocksa skydda patientens 6gon
fran direkt exponering for ljuset fran
ljuspolymeriseringsljuset.

ficeras pa forpackningen och behallaren.
(Exempel & AAAA-MM-DD — ar-manad-dag for
utgangsdatumet)

FORVARING

Forvaras i rumstemperatur (1-30 °C/34-86 °F). Undvik
hog luftfuktighet och hall undan fran direkt solljus och
alla antandningskallor.

@D | L1ABATTE POIEKTIKA TPIN ATIO TH XPHEH

PwrotroAupepIfduevo oSovTIaTPIKS
ATTOKATACTATIKG UAIKO

To Zuahto BEAUTIFIL Il eival éva gwToToAupepIZduevo
QKTIVOOKIEPG UAIKO ATTOKATACTAONG, OXEDIATUEVO

Y10 aTOKATAGTACEIG TTPOTBIWY SOVTIWY KABWS Kal
oTioBIEg ATOKATAOTATEIG, TUPTIEPIATUBAVOPEVWY
ATOKATACTAGEWY TTOU APOPOUV HAOTTIKES ETTIQPAVEIES.
Mmopei emriong va xpnaipotoin6ei yia Tnv emokeur
ATTOKATACTATEWY Kl TTPOTBETIKES EpYaTieg.

ANOXPQSEIY
HVT, LVT, AM, T

ZYNOEXH

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG evioxuTIkG cwpartidia
e paon gBopio-Bopio-apyuAoTIUPITIKAG UdAou,
Evepyomointig moAupepiopol, XpwaoTIKEG 0uaieg Kai
aha

ENAEIZEIX

« AmreuBeiag amokataoTaaelg TpdaBiwv Kal omabiwv
BovTIwv (ekTdG aTd TN pia Tou SovTiod)

+ Em316pBwaon amokaTtaoTasewy Kal TpoaBeTIKGV
£pYAcIWV

NPOGYAAZEIZ

1. Mn xpnoigoToieite autd To TPOidv ot aoBeveig
e yvwoTh aAAepyia aTo uhikd auTd kai/j o€
ueBAKPUAIKO HOVOpEPES.

2. 01 xe1p10TéG TOU yVWpifouv TG Exouv aAAepyia
070 UAIKO aUTO Kall/f) 0T0 PEBAKPUAIKO HOVOEPES va
N XPNGIHOTIOIONV TO TIPOIOV QUTE.

3. Eav epgavioTei gAeypovr f GAAn aMAepyikn
avTidpaon eite aTov aoBevr €iTe GTOV XEIPIOTH KATA
N Xprion ToU TPOidvTOg auToU, Ba TPETIEl AUETWS
va dIaKOTTEl N Xprian Tou TPoidvTog Kal va {nTnei
1aTpIK) GUPBOUAR.

4. XpnoigomoInaTe 1atpikd (odovTiatpikd) yavria
Kal TTPOoCTATEUTIKG YUaAId yia va aTroQUYETE TNV
euaigbnTotoinan a¢ autd To Tpoidv. Edv kara
AdBog €pBel To TIPOidV O€ ETAPH pE TOV JaAAKO
1076 TOU 0TOPATOG ) TOU BEPHATOG, TKOUTTIOTE
apéowg pe BapBAKi ENTIOTIOPEVO GE OIVOTIVEUNA Kall
GemAUveTe pe apBovo vepo. Ta 1aTpika (odovTiaTpika)
YAvTIa TTAEXOUV KATTOIO TIPOOTaT A EVAVTIO 0TV
ameubeiag eTagr pe auté To UAIKG. EvrolTolg,
UEPIKA Povopepr) pTTopouv va diamepaoouy Ta
yavTia Kai ToAU ypriyopa va ¢Bacouv oTo Séppa.
Emopévwg, dv auto 1o UAIKO £pBel o€ eTagn akoun
KOl JE 10 YAVTIQ, TIPETIEI VAl T AQaIPEETE AUETWS
Kai va TAUVETE Ta XEpIO 0ag je ApBovo vepo. Ze
TIEPITITWON ETTAPNG pE Ta PATIa, PiTE APBOVO VEPD
kal avagnmoTe 1aTpikA GUPBOUAN.

5. Auté 1o TIpoidv poopideTal yia xpron amé
emayyeAparieg NG 0dOVTIATPIKAG HOVO.

OAHTIES XPHZHT

A. ATrokataaTdoeig mpoabiwv kal omabiwv SovTiv

A-1. KaBapiopdg g EMQaveiag Twv SovTiwy
KaBapioTe AeTITopEpWG TNV ETIQAVEIT TV
BoVTIWV yIa va aQaIpETETE TNV TTAGKA.

A-2. Emidoyn améyxpwaong
EmIAESTE TV KATGAANAN améxpwon
xpnoipotroiwvTag 1o XpwuaroAdyio BEAUTIFIL I
Enamel vy To 80vTI €ival akopa uypo.

A-3. MpoeTolpacia koIAdTTAG
MpoeToipaoTe Tnv KoIAGTNTA aKoAoUBWVTAG T
oupBartikn pébodo.

A-4. Amopdévwan
XpnoipotolnaTe éva EAaaTIKG atropovwTApa KATH
Y10 VO aTTOPOVWOETE TNV TIEpIox 1| BepaTeiag amo
€mpdAuvon.

A-5. ToTroBéTnon g piTpag
TomoBeTOTE piat {Lvn PATPAS 0TV TIEPITITWON
6Tou n koIAGTNTa TTEpIAapBavel Ty eyyUtam
mepIoxf. AKOAoUBNOTE TIG 00Nyieg XpRaNG ToU
KATAOKEUAOTH TNG PATPAG.

A-6.MpooTacia ToApou
Zmv mepinTwon ékBeang Tou ToAPoU 1 Badiag
KOINGTNTAG PE PIKPR aTTOaTACT ATI6 TOV TTOAQS,
KaAUyTe Tov TTOAQS pe uBPOEEidIo aoBeaTiou K.AT.

A-7. ZuykoAAnTIKA epappoy
E@appdéaTe Tov guykoAANTIKG TTapayovta
0dovTivng akoAouBwvTag TIg 0dnyieg Tou
KATaoKeuaoTH yia Tn XpAon.

A-8.M\qpwan

BaAte apket) mooétTa ZpdAtou BEAUTIFIL

Il mévw o€ xapTivo pTThok amoé tn alpiyya.

TomoBeeiaTe T0 UAIKG TNV KOIAOTNTA

XpnoipotolvTag karaAAnAo epyaAeio kai

ONUIOUPYACTTE TO OXI K TTOU ETIOUHEITE.

Ze mo BaBid TapackeudopaTta, EQAapPOOTE

apxikd oupBariké uAiké TARpwaong (ry. 0

BEAUTIFIL I1), émerta epapp6aTe auté 10 UAIKG yia

va 0AOKANPWOETE TNV aTTOKATACTATT.

+ Otav amobnkeUeTe auTd Ta UAIKG O€ Yuyeio,
apnoTe Ta va gBdaacouv ot Beppokpaaia
Swpariou TpIv amé T xpAon.

+ KpatioTe T oUplyya pe ac@ahela yia va
AQIPETETE TO KATTAKI.

+ H mdoTa Tou e§ayeTal GTO XAPTIVO PTTAOK TIpETTE!
va TIpoaTaTEVETal AT6 0 Ywg Tou TePIBaAAovTog
pEOW TIPOGTATEUTIKOU KAAUHPATOG WOTE va
amo@euyBei 0 TPOWPOG TOAUEPITHOG TOU
UAIkoU.

+ Xe mio Babia mapaokeudaopara, ToToBETATTE TO
UAIKO [e TTPOoaUgOEIS Twv 2 mm.

+ KAeiveTe kahd 1o Kamméki peté amo kabe xprion.

A-9. OwTOTTOAUPEPITUOG

DwToToAUPEPITTE i€ OBOVTIATPIKN GUOKEUN

QWTOTTOAUUEPITHOU.

« Ze Mo Babid Tapackeuaopata,
QWTOTIOAUPEPITTE KABE OTPWOT).

+ L€ TIEPITITWOEIG OTTOU 1) ATTOKATEGTNWEVN TTEPIOXT)
eival peyaAn, pwtomoAupepioTe ava TuRuaTa.

+ O1 Tpodiaypagég Twv Hovadwy
QWTOTTOAUPEPITHOU TTOU UTTOPOUV Va
XpnoipotoinBolv yia autd 1o UNIKS Kai o TUTTIKGG
XPOVog TToAupepIopoU ivar wg egig.

OdovTiaTpIkA povada GwToToAUpEPITHOU Kal

XPOVOG QWTOTIOAUPEPITHOU.

Movéda Movéda

OBoviarpikr povada

i ke yealoyvo | LED
Xpévog
QuroToAupEpIo0l 20 Beur. 10 Beur.

* Movada @wToToAupEPITHOU e ahoyovo
Mnyn ewtdg: Ahoyévo, Mrikog kUpatog: 400-500
nm, Evraon ewtég: 500 mW/cm? f repioadTepo

* Movada gwtotoAupepiopold LED

MnyA ewtég: MmAe LED (e pia pévn déopun
€KTIONTIG), MiAKOg KUpaTog: 440-490 nm,
‘Eviaon gwrog: 1.000 mW/cm? f repioadTepo

+ Xpnao1potoIaTe pia 0dovTIKi povada
QWTOTIOAUPEPITHOU TIOU £XEI TIPOBIAYPAPES
QVTIOTOIXEG PE QUTEG TTOU TTEPIYPAPOVTAl
Tapamavw. Eav xpnoigomoleite autr mou €xel
KAipaka amédoong d1a@opeTIKA amd autég
TIG OUTTATEIG, aKOAOUBATTE TIG 0dNyieg KABE
povadag yia Tov owaTé QWTOTOAUPEPITHS TOU
Zuaitou BEAUTIFILII.

+ O1 XEIPIOTEG TIPETTEI VO XPNTIHOTIOINTOUV
TO TPOCTATEUTIKG yuaAia f) Tnv TTAakéTa
TPOCTACIAG OO TO QWG YA Va ATTOPUYOUV
Va KOITAgoUV ameuBeiag aTo QG Tou
QuwtotroAupepiapoU. O XeIPIOTEG TTPETIEI
V4 TPOCTATEUTOUV ETTIONG TA HATIC TWV
aoBevwy amé ameuBeiag €kBean aTo pwg TOU
QWTOTTOAUPEPITHOU.

* ATTOAUPAVETE TN HOVAST QWTOTIOAUPEPIOHOU PE
ahko6An peté amod kaBe xprion yia TNV aTouyr
emuoAuvang.

A-10.Qvipiopa kar yudhiopa

MeTd Tov putoTToAupEpITpd, akoAouBaTe T

oupBarikq pédodo yia Siapdpeuwan, oAokApwan

Kal YuaAiopa TG amoKaTaoTaong.

B. Em16pBwaon amokataoTaoEwy Kal TpoaBETIKWY
£PYACIWV

B-1. KaBapiopdg Tg amokardoTtaong
KaBapioTe AemrTopepwg TNV amokaréotaan yia va
AQAIPETETE TNV TTAGKA.

B-2. EmAoyn améxpwong
EmA&gTe TV KataAAnAn amoxpwon
XPNOIUOTIOIVTAG TO XPWHATOAGYIO EVR) N
amokaréoTaon Tou TPOKEITal va ETTIOKEUOOTE
eivar aképa vypry.

B-3. Amopévwan
XpnoipoToIRoTe éva eEAACTIKG aTTOpOVWTAPA KATT
Y10 v aTTOPOVWOETE TV TEpIoX T BepaTeiag.

B-4.Tpoemegepyaaia Tng amokaraataong
EmegepyaaTeite ek Twv TPOTEPWY TO UAIKG TTOU
TIPOKEITQI Va ETTIOKEVACTE (GOVBETN pnTivn,
TopaeAdvn, HeTaAAIKG A} uaIKS B6vTI) yia va
€VIOXUBE N pnxavikn kal XnpikA Siatpnon.

B-5. AkohouBraTe Tig diadikaaieg amo T A-8 éwg T
A-10 Trou TrepIypagovTal 0o «A. ATOKATAOTATEIG
TPOaBIWY Kal OTIaBiwy SovTIVy

ZHMEIQFH I'A TH XPHZH

1.Mn xpna1poToINoTe UAIKG TToU TEPIEXOUV
EUYEVOAN BedOpEVOU OTI PTTOPET va EPTTOdicOUV TOV
TIOAUPEPIOPO 1 TNV TTPOOKOAANGT TOU UAIKOU.

2. AkohouBraTe Tig 0dnyieg yia T xprion k&Be
030vTIKOU UAIKOU, 0pydivou 1 e50TrAIoHoU Trou
XPNOIUOTIOIEITaI ATTG KOIVOU [E QUTO TO TIPOTOV.

3. Mn xpnaipomoiiaTe autd To TPoidv yia
omolouadrmote GAAoug Adyoug ekTOG aTd autoug
TIOU OUYKeKpIpéva TreplypdgovTtal oTig ENAEIZEIX
g€ auTég TIG 00Nyieg yia Tn Xprion.

4, Xpnclponclﬁms auTé To TIPOIGY EVTOG TG
nuepopnviag ARgng mrou utrodeikvieTal oTn
guoKevaaia kai 10 KIBWIO.

(Napaderypa iQ EEEE-MM-HH — Etog-Mrvag-
Hugpa g nuepopnviag Agng)
ANOOHKEYZH
AmoBnkeloTe o€ Beppokpaaia dwyariou (1-30 °C/ 34-
86 °F). Amo@uyeTe TNV UYNA uypaacia kal KpATAOTE
HaKpIG aTé TO AETD GWG TOU AAIOU Kal OTTOIadATIOTE
YA avagAeing.



